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evitar el problema.
ADVERTENCIA: La ADVERTENCIA indica la posibilidad de que se produzcan daños materiales, lesiones 
personales o la muerte.

© 2024 Dell Inc. o sus filiales. Todos los derechos reservados. Dell Technologies, Dell y otras marcas comerciales son marcas de 
Dell Inc. o de sus filiales. Otras marcas comerciales pueden ser marcas de sus respectivos propietarios.



3Contenidos

Contenidos

Instrucciones de seguridad..........................................................................................................................
Qué hay en la caja.........................................................................................................................................
          Contenido del paquete.............................................................................................................................................................

Características de los auriculares................................................................................................................
          Auricular....................................................................................................................................................................................
          Accesorios..................................................................................................................................................................................
          Especificaciones de los auriculares...........................................................................................................................................

Carga del auricular.......................................................................................................................................
          Duración de la batería...............................................................................................................................................................
          Encendido y apagado de los auriculares................................................................................................................................
          Apagado automático...............................................................................................................................................................

Conexión del auricular a su dispositivo......................................................................................................
          Requerimientos del sistema.....................................................................................................................................................
          Conexión del auricular a su dispositivo mediante Bluetooth.................................................................................................
          Conexión del auricular a su dispositivo mediante el dongle inalámbrico USB-C................................................................
          Conexión del auricular a su dispositivo con el cable de audio en línea.................................................................................
          Cambia el modo de conexión entre Bluetooth y el dongle inalámbrico USB-C...................................................................

Configuración del auricular en su ordenador............................................................................................
Centro de comando de Alienware (AWCC).............................................................................................
          Instalación de AWCC..............................................................................................................................................................
          Instalación de AWCC a través de Actualización de Windows..............................................................................................
          Instalación de AWCC desde el sitio web de soporte de Dell................................................................................................

Activación de Dolby Atmos para el auricular............................................................................................
Actualización del firmware........................................................................................................................
          Actualización del firmware del auricular manualmente........................................................................................................

Utilización del auricular..............................................................................................................................
          Ajuste del auricular.................................................................................................................................................................

Utilización de funciones en el auricular.....................................................................................................
          Ajustar el volumen..................................................................................................................................................................
          Ajuste del control de equilibrio de juego/chat.....................................................................................................................
          Silenciar o activar sonido del micrófono.................................................................................................................................
          Sustitución de las almohadillas...............................................................................................................................................
          Posición de la etiqueta reglamentaria....................................................................................................................................

Solución de problemas...............................................................................................................................
Requisito de la potencia de carga:.............................................................................................................
          Requisito de la potencia de carga:.........................................................................................................................................

Información de garantía.............................................................................................................................
          Garantía limitada y políticas de devolución...........................................................................................................................
          Para clientes de EE.UU:..........................................................................................................................................................
          Para clientes de Europa, Oriente Medio y África:.................................................................................................................
          Para clientes no de EE.UU:.....................................................................................................................................................

4
5
5

6
6
7
7

8
9
10
10

11
11
11
13
14
15

16
18
18
18
18

19
20
20

21
21

22
22
22
23
24
25

26
28
28

30
30
30
30
30



4 Instrucciones de seguridad

Instrucciones de seguridad
 Mantenga el volumen óptimo mientras se utiliza. No escuche a un volumen alto durante un período prolongado. La exposición 

prolongada a niveles de volumen elevados puede provocar una presión sonora elevada y correr el riesgo de sufrir daños auditivos.
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Qué hay en la caja
Contenido del paquete
En la siguiente tabla se detalla una lista de los componentes enviados con los auriculares.

NOTA: Los auriculares deben cargarse antes del primer uso.
NOTA: Los documentos enviados con los auriculares pueden variar según la región.

Tabla 1.      En la siguiente tabla se muestran los componentes de los auriculares y su descripción.

Imagen del componente Descripción del componente

Auricular Inalámbrico Trimodal para Juegos 
Alienware AW725H

Cable de carga de USB-A a USB-C

Dongle - inalámbrico USB-C

Cable de audio en línea de 3,5 mm

Adaptador de USB-A a USB-C

Documentos
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Características de los auriculares
Auricular

                                                     Imagen 1.    Características y controles de los auriculares 

Tabla 2.     En la siguiente tabla se muestran los controles de los auriculares y su descripción.

Etiqueta Descripción

1 Indicador de LED

2 Botón de encendido/BT

3 Rueda para controlar el volumen

4 Micrófono retráctil

5 Puerto de carga USB-C

6 Puerto de cable de audio en línea

7 Botón de equilibrio de juego/chat

8 Botón de silencio del micrófono
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Accesorios

                                           Imagen 2.    Características y controles del cable de audio de 3,5 mm

Tabla 3.    En la siguiente tabla se muestran los accesorios, los controles y su descripción.

Etiqueta Descripción

1 Control deslizante de silencio del micrófono

2 Micrófono

Especificaciones de los auriculares
Tabla 4.    En la siguiente tabla se detallan las especificaciones de los auriculares.

Especificación Valor

Peso 348 g

Dimensiones Longitud: 183,91 mm (7,24 pulgadas)
Ancho: 111,67 mm (4,40 pulgadas)
Alto: 214,39 mm (8,44 pulgadas)

Micrófonos Micrófono reductor de ruido

Altavoz Altavoz dinámico PureSound de 40 mm (Hi-Fi)

Potencia máxima de entrada del altavoz 50 mW

Rango de frecuencia del altavoz 20 Hz to 40k Hz

Temperatura operativa 5°C to 40°C (41°F to 104°F)

Temperatura de almacenamiento -5°C to 45°C (23°F to 113°F)

Humedad operativa Humedad relativa del 5% a 90%
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Carga del auricular
NOTA: La Unión Europea (UE) tiene el mandato de exigir un cargador común que se aplique a los productos inalámbricos con 
batería recargable incorporada. Para obtener más información sobre los requisitos de la potencia de carga de la UE, consulte 
el Requisito de la potencia de carga.

Para cargar los auriculares, conecte un extremo del cable USB-A al cable USB-C al puerto USB-C de los auriculares. Conecte el 
extremo del cable USB-A al puerto USB de la computadora.

Imagen 3.    Carga del auricular utilizando el cable USB

NOTA: Para obtener mejores resultados, asegúrese de que la batería esté completamente cargada antes del primer uso. 

NOTA: Para mejorar la vida útil de la batería, apague los auriculares cuando no los esté utilizando.
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Duración de la batería
La carga completa de plano a completo puede tardar menos de 2,5 horas. La indicación de carga se puede encontrar tanto en los 
LED de alimentación como en los LED de Alien head.

                                                                Imagen 4.    Ubicación de la luz LED de encendido

Tabla 5.    En la siguiente tabla se detalla el estado de la batería y los indicadores de la luz LED.

Estado de la batería Funcionamiento del LED

Completamente cargado Encendido: La luz LED de encendido permanece en verde y la luz LED 
del Alien muestra el último efecto de iluminación seleccionado.
Apagado: La luz LED de encendido y la luz LED del Alien permanecen 
en verde.

Mientras carga Encendido: La luz LED de encendido cambia entre ámbar y verde.
La luz del Alien cambia entre ámbar y verde durante 12 segundos y 
luego vuelve a su efecto de luz previo.
Apagado: La luz LED de encendido cambia entre ámbar y verde.

Cuando la batería es inferior al 20% La luz LED de encendido destella lentamente en ámbar.
La luz del Alien destella rápidamente en ámbar hasta que la batería 
llegue al 0 %.
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Encendido y apagado de los auriculares
Mantenga presionado el botón de encendido que se encuentra en el auricular derecho durante un segundo para encender 
o apagar los auriculares.

Imagen 5.    Posición del botón de encendido

Apagado automático
Cuando se pierde la conexión del dongle inalámbrico USB-C (se apaga el ordenador o se retira el dongle inalámbrico USB-
C del puerto USB), el auricular se apaga automáticamente después de 30 minutos. Para encender los auriculares, mantenga 
presionado el botón de encendido que se encuentra en el auricular derecho durante dos segundos.
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Conexión del auricular a su dispositivo
Requerimientos del sistema
• Un puerto USB para el dongle inalámbrico USB-C
• Un puerto USB para la carga (opcional)
• Microsoft Windows 10 o Microsoft Windows 11 de 64 bits
• PlayStation®/Xbox/Dispositivos móviles con puerto de audio de 3,5 mm

Conexión del auricular a su dispositivo mediante Bluetooth
	 Active la conexión Bluetooth de su dispositivo antes de conectar los auriculares utilizando el Bluetooth.

Imagen 6.   Active el Bluetooth en su dispositivo.

	 Para ingresar al modo de emparejamiento por Bluetooth, el usuario tiene que mantener presionado el botón de encendido 
durante 3 segundos en estado apagado. Escuchará "Emparejando Bluetooth" y la luz LED de encendido destellará 
rápidamente en azul.

Imagen 7.   Ingrese al modo de emparejamiento en los auriculares

NOTA: Sólo puede acceder al modo de emparejamiento por Bluetooth en los auriculares en estado apagado.



12 Conexión del auricular a su dispositivo

	 Conecte el auricular al ordenador, portátil, teléfono inteligente o tableta, etc. Escuchará "Bluetooth conectado" y luego la luz 
LED se iluminará en azul por 3 segundos y destellará lentamente en azul.

Imagen 8.   Indicación de que los auriculares se conectaron correctamente
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Conexión del auricular a su dispositivo mediante el dongle inalámbrico 
USB-C
1. Coloque el dongle inalámbrico USB-C directamente en el puerto USB-C de la computadora o coloque el dongle

inalámbrico USB-C en el adaptador de USB-A a USB-C y luego conecte el adaptador al puerto USB de la 
computadora.

Imagen 9.   Colocación del dongle inalámbrico USB-C

La luz LED del dongle inalámbrico USB-C se vuelve verde azulado cuando está conectado.

Imagen 10.   Posición de la luz LED del dongle inalámbrico USB-C
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Conexión del auricular a su dispositivo con el cable de audio en línea
	













    Imagen 11.   Colocación del cable de audio en línea

NOTA: El audio del cable de audio en línea de 3,5 mm se silenciará cuando se carguen los auriculares.

NOTA: Asegúrese de que el enchufe de audio esté más cerca del micrófono en línea y que esté insertado en el puerto de los 
auriculares.

3,5 mm



15Conexión del auricular a su dispositivo

Cambia el modo de conexión entre Bluetooth y el dongle inalámbrico 
USB-C 
Toque el botón de encendido dos veces para cambiar el modo de conexión entre Bluetooth y el dongle inalámbrico USB-C.

Imagen 12.   Cambio del modo de conexión

2,4 G
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Configuración del auricular en su ordenador
Si quiere utilizar el auricular para jugar videojuegos o escuchar música desde el ordenador, debe seleccionarlo como dispositivo de 
reproducción y de grabación predeterminados en la Configuración de audio de Windows.

	 En la barra de tareas, haga clic con el botón derecho en el ícono del altavoz y haga clic en Ajustes de sonido. Luego, haga clic 
en Más ajustes de sonido y aparecerá el cuadro de diálogo Sonido.

Imagen 13.   Posición del ícono del altavoz

	 Haga clic en la pestaña de Reproducción:
• Establezca el siguiente nombre de dispositivo como dispositivo de reproducción predeterminado.

• Cuando utilice el dongle inalámbrico USB-C, seleccione AW725H Game.
• Establezca el siguiente nombre de dispositivo como dispositivo de comunicación predeterminado.

• Cuando utilice el dongle inalámbrico USB-C, seleccione AW725H Chat.

Imagen 14.   Imagen de la página de ajustes de Reproducción
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	 Haga clic en la pestaña de Grabación:
• Establezca el siguiente nombre de dispositivo como dispositivo de comunicación predeterminado.

• Cuando utilice el dongle inalámbrico USB-C, seleccione AW725H Chat.

Imagen 15.   Imagen de la página de ajustes de Grabación

	 Haga clic en la pestaña Comunicaciones, seleccione No hacer nada. Haga clic en OK

Imagen 16.   Imagen de la página de ajustes de Comunicaciones
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Centro de comando de Alienware (AWCC)
El Centro de comando de Alienware (AWCC) proporciona una interfaz única para transformar su ordenador de Windows en un 
entorno de juego mejorado. Esta aplicación le permite realizar las siguientes funciones:

NOTA: No podrá experimentar las funciones en AWCC cuando su dispositivo esté conectado por Bluetooth.

	 En el menú ALIENFX, puede acceder a las siguientes funciones:
• Visualiza el tipo de conexión del dispositivo cuando está conectado a través de un cable USB o un receptor de audio inalámbrico.
• Ver el nivel de la batería y el estado de la carga.
	 En la pestaña Configuración, puede acceder a las siguientes configuraciones:
• Vea la versión del firmware y actualice el firmware del dispositivo a la última versión, o restaure la configuración del dispositivo a

los valores predeterminados de fábrica en el cuadro de Actualización.
NOTA: Para obtener más información, busque la ayuda en línea en la pestaña Documentación de su dispositivo en la
Sitio Web de Soporte de Dell.

Instalación de AWCC
Para utilizar las funciones de AWCC, si ha instalado el Centro de auricular Alienware en su ordenador, desinstálelo. 
Debe instalar AWCC para configurar las funciones disponibles en el Auricular inalámbrico para juegos AW725H.

Antes de instalar AWCC en su ordenador, asegúrese de que su ordenador está conectado a Internet. Si su ordenador está 
preinstalado con AWCC 6.4 o posterior, puede configurar su auricular para juegos Alienware a través de FX disponible en AWCC.

Si su computadora no tiene preinstalado AWCC 6.4 o posterior, instale AWCC a través de Windows Update o desde el sitio web de 
asistencia de Dell en la Sitio Web de Soporte de Dell. AWCC requiere Windows 10 versión 16299 o posterior y Windows 11.

Instalación de AWCC a través de Actualización de Windows
	 Conecte el dongle inalámbrico USB-C del Alien al puerto USB de la computadora. La aplicación AWCC se descarga e instala 

automáticamente.
	 La instalación de AWCC puede tardar hasta 10 minutos en completarse.
	 Vaya a la carpeta del programa para asegurarse de que la instalación de AWCC está completa. Inicie la aplicación AWCC y 

realice los siguientes pasos para descargar software adicional:
• En la ventana Configuración, haga clic en Actualización de Windows.
• Haga clic en Buscar actualizaciones para comprobar el progreso de la actualización del controlador Alienware. Si la actualización

del controlador no responde en su ordenador, instale AWCC desde el sitio web de soporte de Dell.

Instalación de AWCC desde el sitio web de soporte de Dell
	 Descargue la última versión de las siguientes aplicaciones en la Sitio Web de Soporte de Dell.
• Centro de comando de Alienware
• Controlador del auricular para juegos Alienware
	 Vaya a la carpeta donde guardó los archivos de configuración.
	 Haga doble clic en el archivo de instalación y siga las instrucciones en pantalla para instalar la aplicación.

NOTA: Puede personalizar las funciones del auricular y los efectos de iluminación mediante la aplicación AWCC.

https://www.dell.com/support
https://www.dell.com/support
https://www.dell.com/support/drivers
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Activación de Dolby Atmos para el auricular
El auricular activa automáticamente Dolby Atmos cuando se conecta a un ordenador con Microsoft Windows 10 o Microsoft 
Windows 11 siguiendo los siguientes pasos:

	 Vaya a la tienda de Microsoft.
	 Descargue la aplicación Dolby Access.
	 Conecte el auricular al ordenador.
	 Una vez conectado, Acceso Dolby detectará su dispositivo y activará Dolby Atmos para auricular.
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Actualización del firmware
PRECAUCIÓN: La desconección del dongle inalámbrico USB-C, el cierre del software AWCC, y el apagado del ordenador 
durante la actualización del firmware puede dañar el dongle inalámbrico USB-C.

Para el mejor rendimiento, actualice el firmware de su auricular y del dongle inalámbrico USB-C a la última versión.

Actualización del firmware del auricular manualmente
	












https://www.dell.com/support
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Utilización del auricular
Ajuste del auricular
Ajuste la diadema para encontrar su ajuste óptimo. La banda elástica se puede desplazar hacia arriba y hacia abajo para el mejor 
ajuste. También es desmontable.

Imagen 17.   Banda elástica regulable

Cuando utilice el micrófono de brazo, colóquelo a unos dos centímetros de su boca.

Imagen 18.   Brazo plegable del micrófono

ajuste

desmontable



22 Utilización de funciones en el auricular

Utilización de funciones en el auricular
Ajustar el volumen
Desplace la rueda de control de volumen para aumentar o disminuir el volumen. Desplácese hacia arriba para subir el volumen, 
desplácese hacia abajo para bajar el volumen.

Ajuste del control de equilibrio de juego/chat
El saldo de volumen del juego y el chat es del 100% para cada modo cuando se utilizan los auriculares por primera vez.

• Pulse arriba en el botón de equilibrio de juego/chat para aumentar el volumen del juego o disminuir el volumen del chat.
• Pulse abajo en el botón de equilibrio de juego/chat para aumentar el volumen del chat o disminuir el volumen del juego .
• Presione el botón de equilibrio del chat del juego para reiniciar el volumen del juego y del chat al 100 %.

Imagen 19.   Regulación del volumen y control del juego/equilibrio del chat
NOTA: Recomendamos mantener el volumen del dispositivo de juego y chat en Windows al 100%, y ajustar el volumen a 
través del dial de volumen en la orejeta derecha.

Prensa

Botón de equilibrio de juego/chat

Prensa

Empujar hacia arriba

Empujar hacia abajo

Desplazarse 
hacia arriba

Desplazarse 
hacia abajo
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Silenciar o activar sonido del micrófono
Cuando el micrófono está plegado por completo en los auriculares, el micrófono estará silenciado y el botón silenciar estará 
desactivado. 
Cuando el micrófono se extiende, el usuario puede silenciar o desactivarlo pulsando el botón de silencio del micrófono. La luz LED 
de silenciar el micrófono se ilumina en rojo y el micrófono se silencia.

                                                        Imagen 20.   Posición del botón de silencio del micrófono

Si los auriculares están conectados al dispositivo con el cable de audio en línea de 3,5 mm, utilice el control deslizante de silencio en 
el cable de audio para silenciar o desactivarlo el micrófono.

Imagen 21.   Deslizador para silenciar el micrófono en el cable en línea
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Sustitución de las almohadillas
Para quitar las almohadilla de orejas, sostenga la almohadilla firmemente, gírela hacia la parte posterior de los auriculares y tírela 
hacia afuera. Tenga en cuenta que las almohadillas de la izquierda y de la derecha son diferentes. Coincida con las marcas de 
flecha en la almohadilla para las orejas y la orejeta para reemplazar la almohadilla para las orejas.

Imagen 22.   Pasos para sustituir las almohadillas

Etapa 1

Etapa 2

Etapa 4

Etapa 3
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Posición de la etiqueta reglamentaria
Las etiquetas reguladoras están en el auricular izquierdo. Retire las almohadillas para ubicar sus posiciones.

Auricular izquierdo

Imagen 23.   Etiquetas reglamentarias en el auricular izquierdo
Auricular derecho

Imagen 24.   Auricular derecho
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Solución de problemas
Tabla 6.   Posibles problemas y soluciones

Problemas Soluciones posibles

El auricular no tiene sonido ● Asegúrese de que los auriculares estén encendidos y
conectados correctamente con el dongle inalámbrico USB-

       C o el cable de audio.
● Asegúrese de que no está utilizando el auricular con

conexión de audio en línea mientras se está cargando.
● Asegúrese de que el dispositivo/reproductor multimedia no

esté silenciado.
● Compruebe la configuración de la reproducción en el

ordenador y asegúrese de que el dispositivo
predeterminado está configurado como AW725H Game.

● Compruebe si los auriculares se encuentran dentro del
rango (10 m) del dongle inalámbrico USB-C.

● Cuando juegue en la computadora, recomendamos usar los
auriculares en el modo dongle.

La persona al otro lado no puede oírme ● Asegúrese de que el micrófono esté colocado a 2 cm de 
distancia de la boca.

● Asegúrese de que el micrófono no esté silenciado
observando la luz LED de silenciar el micrófono. Debería
estar apagado. Si los auriculares están conectados con el
cable de audio en línea, asegúrese de que el control
deslizante de silencio en el cable de audio en línea no esté
silenciado.

● Compruebe la pestaña de grabación en Configuración de
sonidos y asegúrese de que el dispositivo predeterminado
esté configurado en AW725H Chat.

● Asegúrese de que los auriculares se encuentran dentro del
rango (10 m) del dongle inalámbrico USB-C.

● Si los auriculares están conectados con el cable de audio en
línea, asegúrese de que el enchufe más cercano al
micrófono en línea esté insertado en el puerto de los
auriculares, y el otro extremo al dispositivo.

Sale un sonido anormal del auricular ● Compruebe si hay algo que obstruye el auricular.
● Ajuste el nivel de volumen hacia arriba y hacia abajo, y

compruebe si el sonido anormal cambia.
● Asegúrese de que los auriculares se encuentran dentro del

rango (10 m) del dongle inalámbrico USB-C.
● Si los auriculares están conectados con el cable de audio en

línea, asegúrese de que el enchufe de audio en línea esté
completamente insertado en el puerto de audio de su
dispositivo.

Sonido desequilibrado en el auricular ● Compruebe que el equilibrio de volumen de la
computadora esté configurado correctamente.
● Haga clic con el botón derecho en el icono del

auricular.
● Haga clic en Ajustes de sonido.
● Haga clic en Más ajustes de sonido.
● Haga clic con el botón derecho en los dispositivos de

reproducción predeterminados y seleccione
Propiedades.

● Seleccione Niveles y haga clic en Balance. Asegúrese
de que los valores L y R son los mismos.

Las luces LED de los auriculares no encienden. ● Asegúrese de que el auricular está encendido.
● La luz LED RGB no funciona en el modo en línea.
● Abra Alienware Command Center y asegúrese de que las

luces LED estén encendidas.
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Problemas Soluciones posibles

El alcance inalámbrico es demasiado corto ●     Asegúrese de que el dongle inalámbrico USB-C no esté 
       tapado ni bloqueado con metales u objetos electrónicos.
●     Pruebe conectar el dongle inalámbrico USB-C al puerto 
       USB que se encuentra en el lateral de la computadora, en 
       lugar de conectarlo en el puerto USB que se encuentra en 
       la parte posterior de la computadora.
●     Asegúrese de que no haya otro dispositivo USB conectado 
       al lado del dongle inalámbrico USB-C.

El micrófono capta demasiado ruido de fondo ●     Asegúrese de que el micrófono está colocado cerca de la 
       boca.
●     Abra el Alienware Command Center y reduzca el volumen 
       del micrófono.

El silencio del micrófono no funciona cuando se conecta con 
el cable de audio en línea

●     Asegúrese de que los conectores de audio en ambos 
       extremos estén completamente insertados en los auriculares 
       y en los puertos del dispositivo de audio.
●     Asegúrese de que la parte roja del botón de silencio del 
       micrófono esté cubierta.

El centro de comando de Alienware no reconoce el auricular ●     Asegúrese de que los auriculares estén encendidos y 
       conectados a la computadora con el dongle inalámbrico 
       USB-C.
●     Reconecte el dongle inalámbrico USB-C o reinicie el 
       Alienware Command Center.
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Requisito de la potencia de carga:
NOTA: La información de esta sección solo aplica a computadoras enviadas a los países de la Unión Europea (UE).

Requisito de la potencia de carga:
La potencia suministrada por el cargador debe estar comprendida entre el mínimo de 2,5 W requerido por el equipo de radio, 
y el máximo de 7,5 W para alcanzar la máxima velocidad de carga.

Imagen 25.   Requisito de la potencia de carga

Изискване за мощност на зареждане:
Мощността, осигурявана от зарядното устройство, трябва да е между минимум 2.5 W, изисквана от радиооборудването, и максимум 7.5 W, за да 
се постигне максимална скорост на зареждане.

Požadavek na nabíjecí výkon:
Aby bylo dosaženo maximální rychlosti nabíjení, musí být výkon dodávaný nabíječkou mezi minimem 2.5 W požadovaným 
rádiovým zařízením a maximem 7.5 W.

Strømkrav til opladning:
Den effekt, der leveres af opladeren, skal være mellem de minimale 2.5 W, der kræves af radioudstyret, og maksimaleffekten på 
7.5 W for at opnå den maksimale opladningshastighed.

Charging power requirement:
The power delivered by the charger must be between minimum 2.5 W required by the radio equipment, and maximum 7.5 W 
in order to achieve the maximum charging speed.

Laadimisvõimsuse nõue:
maksimaalse laadimiskiiruse saavutamiseks peab laadija tarnitav võimsus jääma raadioseadmete nõutava minimaalse võimsuse 2.5 W 
ja maksimaalse võimsuse 7.5 W vahele.

Lataustehovaatimus:
Laturin tuottaman tehon on oltava radiolaitteen vaatiman minimin 2.5 W ja maksimin 7.5 W välillä 
maksimilatausnopeuden saavuttamiseksi.

Puissance requise pour le chargement :
L’alimentation fournie par le chargeur doit être comprise entre la puissance minimale requise par l’équipement radio (2.5 W) et 
la puissance maximale autorisée (7.5 W) afin d’atteindre la vitesse maximale de chargement.

Ladeanforderungen:
Die vom Ladegerät bereitgestellte Leistung muss zwischen mindestens 2.5 W für die Funkgeräte und maximal 7.5 W liegen, um 
die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

Απαίτηση ισχύος φόρτισης:
Η ισχύς που παρέχει ο φορτιστής πρέπει να κυμαίνεται μεταξύ των ελάχιστων 2.5 W που απαιτούνται από τον ραδιοεξοπλισμού και των μέγιστων 7.5 
W, προκειμένου να επιτευχθεί η μέγιστη ταχύτητα φόρτισης.
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Töltési teljesítményigény:
A maximális töltési sebesség eléréséhez a töltő által leadott teljesítménynek a rádióberendezés által megkövetelt minimális 2.5 W és a 
maximális 7.5 W között kell lennie.

Requisiti di alimentazione per la ricarica:
L’alimentazione fornita dal caricabatterie deve essere compresa tra i 2.5 W minimi richiesti dall’apparecchiatura radio e i 7.5 W 
massimi, al fine di raggiungere la velocità di ricarica massima.

Uzlādes jaudas prasība.
Lādētāja nodrošinātajai jaudai jābūt no min. 2.5 W, kas nepieciešama radio aprīkojumam, un maks. 7.5 W, lai sasniegtu maksimālo 
uzlādes ātrumu.

Įkrovimo galios reikalavimai.
Kad būtų pasiektas didžiausias įkrovimo greitis, įkroviklio galia pagal radijo įrangos reikalavimus turi būti ne mažesnė kaip 2.5 W ir ne 
didesnė kaip 7.5 W.

Rekwiżit dwar il-potenza tal-iċċarjġar:
Il-potenza pprovduta miċ-ċarġer trid tkun bejn il-minimu ta’ 2.5 W meħtieġ mit-tagħmir tar-radju tiegħek, u l-massimu ta’ 7.5 W biex 
tinkiseb il-veloċità massima tal-iċċarġjar.

Vereiste oplaadstroom:
De stroom die door de oplader wordt geleverd, moet tussen minimaal 2.5 W, vereist door de radioapparatuur, en maximaal 7.5 W 
zijn om de maximale oplaadsnelheid te bereiken.

Wymaganie dotyczące zasilania:
Zasilanie dostarczane przez ładowarkę musi znajdować się w zakresie od wartości minimalnej 2.5 W wymaganej przez urządzenie 
radiowe po wartość maksymalną 7.5 W zapewniającą ładowanie z maksymalną szybkością.

Requisito de potência de carregamento:
A potência fornecida pelo carregador deve situar-se entre o mínimo de 2.5 W exigido pelo equipamento de rádio e o máximo de 
7.5 W, a fim de atingir a velocidade máxima de carregamento.

Cerință de alimentare pentru încărcare:
Alimentarea furnizată de încărcător trebuie să fie între minimum 2.5 W, valoare impusă de echipamentul radio, și maximum 7.5 W pentru a obține viteza 
maximă de încărcare.

Požiadavky na napájanie:
Na dosiahnutie maximálnej rýchlosti nabíjania musí byť výkon dodávaný nabíjačkou medzi minimom 2.5 W požadovaným rádiovým 
zariadením a maximom 7.5 W.

Zahteve glede moči napajanja:
Za najhitrejše polnjenje mora napajalnik dovajati moč med najmanj 2.5 W (kar zahteva radijska oprema) in največ 7.5 W.

Requisito de carga:
La potencia suministrada a través del cargador debe de ser de entre 2.5 W y 7.5 W para obtener la velocidad de carga máxima en 
equipos de radio.

Strömförsörjningskrav för laddning:
Den ström som levereras av laddaren måste vara mellan minst 2.5 W och högst 7.5 W enligt radioutrustningens krav för att uppnå 
maximal laddningshastighet.

Требования к мощности для зарядки
Зарядное устройство должно подавать мощность в диапазоне от 2.5 Вт, согласно минимальному требованию для 
радиооборудования, до 7.5 Вт для достижения максимальной скорости зарядки.
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Información de garantía
Garantía limitada y políticas de devolución
El auricular inalámbrico trimodal para juegos Alienware AW725H tiene una garantía de hardware limitada de 2 años. Si lo compra 
junto con un ordenador Dell, seguirá la garantía del sistema.

Para clientes de EE.UU:
Esta compra y su uso están sujetos al acuerdo de usuario final de Dell, que puede encontrarlo en la Sitio Web de Soporte de Dell. 
Este documento contiene una cláusula de arbitraje vinculante.

Para clientes de Europa, Oriente Medio y África:
Los productos de la marca Dell que se vendan y utilicen están sujetos a los derechos legales de los consumidores nacionales 
aplicables, a los términos de cualquier acuerdo de venta al minorista que usted haya firmado (que se aplicará entre usted y el 
minorista) y a los términos del contrato del usuario final de Dell.

Dell también puede proporcionar una garantía de hardware adicional. Toda la información de los términos de la garantía y del 
acuerdo de usuario final de Dell pueden encontrarse en la Sitio Web de Soporte de Dell, seleccionando su país en la lista de la 
parte inferior de la página de "inicio" y luego haciendo clic en el enlace "términos y condiciones" para el usuario final o en el 
enlace "soporte" para conocer los términos de la garantía.

Para clientes no de EE.UU:
Los productos de la marca Dell que se vendan y utilicen están sujetos a los derechos legales de los consumidores nacionales 
aplicables, a los términos de cualquier acuerdo de venta al minorista que usted haya firmado (que se aplicará entre usted y el 
minorista) y a los términos de la garantía de Dell. Dell también puede proporcionar una garantía de hardware adicional. Toda la 
información de los términos de la garantía de Dell pueden encontrarse en Sitio Web de Soporte de Dell, seleccionando su país en 
la lista de la parte inferior de la página de "inicio" y luego haciendo clic en el enlace "términos y condiciones" o en el enlace 
"soporte" para conocer los términos de la garantía.

https://www.dell.com/terms
 https://www.dell.com
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